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Splitt-, Sand- und Salzstreuer

120 L/R

Vor Inbetriebnahme sorgfaltig leseh!
Betriebsanleitung aufbewahren!

- RAHIH Landmaschinenfabrik GmbH * 76547 Sinzheim
Telefon 07221/985-0 » Fax: 07221/985200

A

120 L/R - 11.91 D/A/CH - b

| SERVICE HOTLINE: 22 07221/985-250  Fax: 07221/985-203
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Sehr geehrter Kunde,

es ist unser Wunsch, daB die guten Eigenschaften der RAUCH Splitt- Sand- und
Salzstreuer das Vertrauen rechtfertigen, welches Sie uns durch Ihren Kauf er-
wiesen haben. Wir haben uns bemiiht, Ihnen einen leistungsfihigen und zZuver-
ldssigen Préazisions-Streuer zu liefern.

Wir bitten Sie, diese Anleitung vor Inbétriebnahme der Maschine sorgfiltig zu
lesen und die Hinweise zu beachten. Die Anleitung erklirt Ihnen ausfiithrlich die
Bedienung und gibt Ihnen wertvolle Hinweise fiir die Streuarbeit, Wartung und

Pflege.

Sie wissen, fiir Schaden, die aus Bedienungsfehlern oder unsachgeméBem Einsatz
entstehen, kénnen Garantie-Ersatzanspriiche nicht anerkannt werden.

Typ: ’ Masch.-Nr.:
Tragen Sie hier bitte Maschinentyp und Maschinennummer Ihres Streuers ein.
Beides kénnen Sie auf einem Typenschild bzw. am Rahmen ablesen.
Bei Bestellung von Ersatzteilen, nachriistbaren ‘Sonderausstattungen oder
Beanstandungen geben Sie bitte immer diese Daten an.
TECHNISCHE VERBESSERUNGEN
Wir sind bestrebt, RAUCH Produkte stindig zu verbessern. Deshalb behalten wir
uns das Recht vor, ohne Vorankiindigung alle Verbesserungen und Anderungen,
die wir an unseren Gerdten fiir nétig halten, vorzunehmen, jedoch ohne uns

dazu zu verpflichten, diese Verbesserungen oder Anderungen auf bereits ver-
kaufte Maschinen zu iibertragen.

Gerne beantworten wir-Ihnen weitergehende Fragen.

Mit freundlichen Griiflen

RAUCH
Landmaschinenfabrik GmbH
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HINWEISE FUR DIE MASCHINENANLIEFERUNG

Stellen Sie bitte fest, ob Transportschidden aufgetreten sind oder Teile fehlen.
Nur sofortige Reklamationen kdénnen beriicksichtigt werden. Transportschaden
von der Bahn oder dem Spediteur bestdtigen lassen. Im Zweifelsfall wenden Sie
sich bitte an Ihren H&dndler oder direkt ans Werk.

ACHTUNG!

Dieses Zeichen wird in dieser Betriebsanleitung jedesmal ver-
wendet, wenn Ihre Sicherheit, die einer anderen Person oder
die einwandfreie Funktion: der Maschine gefihrdet ist. Befol-
gen ‘Sie daher alle Sicherheitsvorschriften. Geben Sie alle
Sicherheitsanweisungen auch' an andere Benutzer weiter.

SICHERHEITS-UND UNFALLVERHGTUNGSVORSCHRIFTEN

Die meisten Unfélle, die wédhrend der Arbeit, der Wartung oder dem Transport
geschehen, sind auf Nichtbeachtung der elementarsten Vorsichtsregeln zuriick-
zufiihren. Infolgedessen ist es wichtig, daB jede Person, die mit dieser Maschine
zZu tun hat, sei es der K&dufer selbst, ein Familienmitglied oder ein Angestellter,
die nachstehenden Hauptsicherheitsregeln sowie die auf den Maschinenaufklebern
aufgefithrten Sicherheitsanweisungen genauestens befolgen. Die Maschine darf
nur von Personen  genutzt, gewartet und instand gesetzt werden, die hiermit
-vertraut und Uber die Gefahren unterrichtet sind. '

1. Beachten Sie neben den Hinweisen in dieser Betriebsanleitung die
allgemein giiltigen Sicherheits- und Unfallverhiitungsvorschriften!

2. Die angebrachten Warn- und Hinweisschilder geben wichtige Hinweise
fur den gefahrlosen Betrieb, die Beachtung dient Ihrer Sicherheit.

3. Vor jedem Einsatz auf den einwandfreien Sitz der Befestigungsteile,
vor allem jener filir die Wurfscheibe- und Wurffliigelbefestigung
achte-n. )

4. Vor Arbeitsbeginn mit allen Einrichtungen und Betdtigungselementen

sowie mit deren Funktionen vertraut machen. Wihrend des Arbeits-
einsatzes ist es zu spét.

5. Vor jeder Inbetriebnahme den Streuer und Traktor auf Verkehrs-
und Betriebssicherheit iiberpriifen.

6. Die Befiillung des Streuers nur bei abgestelltem Traktormotor, abge-
zogenem Zilindschliissel und geschlossenen Streuschiebern vornehmen.

7. Vor etwaigen Einstell- oder sonstigen Arbeiten, wie Schmierung oder
Reinigung des Streuers, Zapfwelle ausschalten, Motor abstellen und
Zindschlissel abziehen. Das vollstindige Anhalten aller drehenden
Teile abwarten. :

8. Niemals mit Hadnden, Fifien oder Kleidungsstiicken in den Bereich
von drehenden Teilen kommen. Nicht in den Streubehilter fassen -
drehende Werkzeuge! Schutzgitter muf beim Betrieb vorhanden und
in Schutzstellung sein! '

9. Keine Fremdteile in den Vorratsbehilter legen.



10.

11.

ACHTUNG U

Nachlaufende Teilel!
GEFAHR DURCH FORTGESCHLEUDERTES

STREUGUT!

VERWEISEN SIE ALLE PERSONEN VOR DEM
EINSCHALTEN DER ZAPFWELLE AUS DER

Vor dem Einschalten und beim Betrieb des Streuers muB sich der
Benutzer vergewissern, daf sich Kkeine Personen im Gefahrenbereich
des Streuers befinden. Auf ausreichende Sicht achten! (Kinder!)

Den Streuer nur in Betrieb nehmen, wenn alle Schutzvorrichtungen’
angebracht und in Schutzstellung sind.

WURFZONE DES STREUERS:

12.
13.

14.

15.

Den Streuer nie ohne Beaufsichtigung arbeiten lassen.

Das Mitfahren wé&hrend der Arbeit und der Transportfahrt auf dem
Streuer ist nicht gestattet.

Bei Kontrollen oder Reparaturen sich vergewissern, daf niemand aus
Versehen den Streuer einschaltet. . _

Bevor der Streuer auf Offentlichen StraBen gefahren wird, hat der

' Benutzer sich zu vergewissern, daB der Streuer den Bestimmungen

16.

17.

18,

19.

20.

21.

22,

der StVZO entspricht (evtl. Schutzeinrichtung, Beleuchtung, Warnein-
richtungen).

Vor dem Verlassen des Traktors Streuer auf dem Boden absétzen,
Motor abstellen und Ziindschliissel abziehen. ‘

Zwischen Traktor und Streuer darf sich niemand aufhalten, ohne daB
das Fahrzeug gegen Wegrollen durch die Feststellbremse und/oder

durch Unterlegkeile gesichert ist! :

Entlastung der Schleppervorderrdder beachten. Fahrverhalten, Lenk-
und Bremsfdhigkeit werden durch angebaute oder angehingte Gerite
und Ballastgewichte beeinfluft. Daher auf ausreichende Lenk- und

 Bremsfdhigkeit achten! Zuldssige Achslasten bzw. zulissiges Gesamt-

gewicht des Zugfahrzeuges ; beachten. :

Die max. Nutzlast des Streuers 120 L/R betridgt 180 kg. Bitte beach-
ten Sie das spezifische Gewicht der verschiedenen Streumittel.-

Es wird empfohlen, den Zustand des Streuers nach jeder Saison
durch Ihren Fachhédndler iberpriifen zu lassen, insbesondere Wurf-
fliigel und Befestigungsteile. :

Bei Beschédigungen den Streuer sofort abstellen. Ziindschliissel am
Traktor abziehen und Schaden beheben. v

Schéden an der Gelenkwelle sind sofort zu beseitigen, bevor mit dem
Streuer gearbeitet wird.



BESTIMMUNGSGEMARE VERWENDUNG

Die Streuer 120 L/R sind fiir ‘die Ausbringung von Splitt 3/5 mm, Sand, Salz und
Diinger (gekdrnt) geeignet. Je nach Streumittel werden unterschiedliche -Riihr-
‘vorrichtungen eingesetzt. (Splitt, Diinger = Riihrfinger, Sand Salz und Sand-

Salz-Gemisch = Riihrwerk)
Jeder dariiber hinausgehende Gebrauch gilt als nicht bestimmungsgemiB. Fiir
hieraus resultierende Schiden haftet der Hersteller nicht; das Risiko hierfiir

tragt allem der ‘Benutzer.

Zur bestimmungsgem&Ben Verwendung gehdrt auch die Einhaltung der vom Her-
steller vorgeschriebenen Betriebs-, Wartungs- und Instandhaltungsbedingungen.

Die Streuer 120 L/R diirfen nur von Personen genutzt, gewartet und instand-
gesetzt werden, die hiermit vertraut und iiber die Gefahren unterrichtet sind.

Die einschldgigen Unfallverhiitungsvorschriften sowie die sonstigen allgemein an-
erkannten sicherheitstechnischen, arbeitsmedizinischen und straBenverkehrs-
rechtlichen Regeln sind einzuhalten.

Eigenméchtige Veridnderungen an der Maschine schlieBen eine Haftung des Her-
" stellers fiir daraus resultierende Schdden aus.

HINWEISE FUR DIE TEILNAHME AM OFFENTLICHEN STRABENVERKEHR MIT DEM

STREUER 120 L/R .

Beim Befahren von Offentlichen Strafen und Wegen ist 'darauf zu achten, daf die
Zusammenstellung von Traktor und Streuer den Bestimmungen der StVZIO ent-
spricht. (Zul. Gesamtgewicht, zuldssige Achslasten, Beleuchtung, Warntafeln usw.)

Beleuchtung

Wenn die fir das Zugfahrzeug vorgeschriebenen Beleuchtungseinrichtungen oder
das amtliche - Kennzeichen durch den Streuer verdeckt werden, sind diese Ein-
richtungen auch bei Tag am Streuer zu wiederholen.

Vorderachsentlastung beachten!

Auch nach Anbau des Streuers bzw. bei max. Auslastung mufl immer eine leichte
und sichere Lenkbarkeit gew&hrleistet bleiben. Auf ausreichende Vorderachslast
achten. Verbleibende Vorderachslast mindestens 20 % des Traktorleergewichts. Die
zuldssige Achslasten sowie das zuldssige Gesamtgewicht des Zugfahrzeuges diir-
fen nicht Uberschritten werden.



WARN- UND HINWEISSCHILDER AM STREUER 120 L/R

o Die Aufkleber an der Maschine dienen der Sicherheit von allen Personen,
die mit der Maschine arbeiten.

6] Alle Personen, die mit der Maschine arbeiten, sind darauf hinzuweisen, die
Aufkleber zu beachten. - '

o Beschddigte oder fehlende Aufkleber sind beim Hindler anzufordern und
danach sofort an der daflir bestimmten Stelle wieder anzubringen.

o) Die Aufkleber immer sauber und lesbar halten.

O A @& A

Vor inbetriebnahme dis Bedienungsanieitung
und Sicherheitshinweise lesen und beachten |
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Max. payload:
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540 min™"
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| 2000 min* §

* Je nach Zapfwellendrehzahl des Traktors werden die Streuer mit dem
entsprechenden Getriebe ausgeriistet.
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1. MASCHINEN - ANGABEN

1.1 HERSTELLER .

RAUCH Landmaschinenfabrik GmbH
LandstraBe 14, Postfach 1162

D-

7573 Sinzheim

Telefon: 07221/985-0
Telefax: 07221/985-200
Telex: 781242

1.2 TECHNISCHE DATEN DER BAUREIHE 120 L/R

. R

L = Streuer fiir linksdrehende Zapfwelle
= Streuer flir rechtsdrehende Zapfwelle

. Fassungsvermdgen: ca. l | 120

max. Nutzlast kg 180

Leergewicht: ca. kg 45

Hb6he ca. cm 77

Breite: ca. ¢m 84 |

Lange: ca. cm 39 .

Arbeitsbreite

(je nach Streugut) 0,8 m bis 6 m

2 SERIENAUSSTATTUNG

Zum serienméBigen Lieferumfang gehdren:

wartungsfreies Getriebe

Streubreitenbegrenzung

Schutzgitter .
(lt. Vorschrift der Berufsgenossenschaft)

Gelenkwelle
2 verstellbare Wurffliigel

Beleuchtungshalterung

‘ohne Riihrvorrichtung

2.1 SONDERAUSSTATTUNGEN

(o]

o

e}

Ruhrfinger fiir Splitt und gekdérnten Diinger

Rihrwerk fiir Sand, Salz und Sand-Salz-Gemisch

2-Kammer-Beleuchtung

Behalter-Abdeckhaube (PVC)

Jeines von
)beiden ist zum
)Streuen not -
wendig



3. INBETRIEBNAHME

3.1 ANPASSUNG DER GELENKWELLE

Es diirfen nur vom Hersteller vorgeschriebene Gelenk-
wellen verwendet werden.

Die Gelenkwelle mufl beim ersten Anbau dem Traktor
angepaflit werden. Zu lange Gelenkwellenrohre filihren
beim Anheben des Streuers zu Schdden an Gelenkwelle
und Streuer.

1.

In ausgezogener Stellung sollen sich die
Gelenkwellenrohre um mindestens 100 mm
- Uiberdecken.

In zusammengeschobener Stellung sollen
die Gelenkwellenrohre nicht gegen die Ga-
beln der Kreuzgelenke stofien. Ein Sicher-
heitsabstand von mindestens 1 cm muf
eingehalten werden. (Bild 1)

Gegebenfalls sind Schutz- und Gelenkwel-
lenrohre gleichmédBig und auf beiden
Seiten zu kiirzen (Bild 2 und 3j.

Kanten brechen und die Gelenkwellenrohre
reinigen (Bild 4).

Die Innenseite der Aufilenrohre schmieren
(Bild 5).

Die Gelenkwelle :‘anbauen. Das freie Ende
der Sicherheitskette: .an einem Punkt der
Maschine befestigen: (Bild: .6). Schwenkbe-
reich beachten! o

ACHTUNG:

Wahrend der Arbeit darf der Anstellwinkel der Gelenkwelle 25° nicht
liberschreiten. Fiihren Sie diese Kontrollen und Grundeinstellungen
stets durch, ansonsten besteht die Gefahr einer vorzeitigen Abnutzung
der Gelenkwelle.



10.

11.

12,

13.

14,

15.

le.

17.

18.

Schutzrohr und Schutztrichter der Gelenkwelle sowie Zapfwellen-
schutz - auch gerdteseitig - miissen angebracht sein und sich in
einem ordnungsgeméfien Zustand befinden! ’

Bei Gelenkwellen auf die vorgeschriebenen Rohriiberdekkungen in
Transport- und Arbeitsstellung achten!

An- und Abbau der Gelenkwelle nur bei ausgeschalteter Zapfwelle,

‘abgestelltem Motor und abgezogenem Ziindschliissel!

Immer auf richtige Montage und Sicherung der Gelenkwelle achten!

Dask mit dem Symbol P8 < gekennzeichnete Seitenende der Ge-
lenkwelle ist dem Traktor zugewandt.

Gelenkwellenschutz durch Einhdngen der Ketten gegen Mitlauten si-
chern!

Vor Einschalten der Zapfwelle sicherstellen, daB gewdhlte Zapfwellen-
drehzahl/Drehrichtung - des Traktors mit der -zuldssigen Dreh-

‘zahl/Drehrichtung des Streuers iibereinstimmt.

Vor Einschalten der Zapfwelle darauf achten, daB sich niemand im
‘Gefahrenbereich des Geridtes befindet! :

Zapfwelle nie bei abgestelltem Motor einschalten!

Bei Arbeiten mit der Zapfwelle darf sich niemand im Bereich der
drehenden Zapf- oder Gelenkwelle aufhalten!

Reinigen, Schmieren oder Einstellen des zapfwellengetriebenen Geré-
tes: ‘oder der Gelenkwelle nur ‘bei abgeschalteter Zapfwelle, abge-
stelltem Motor und abgezogenem Ziindschliissell

Abgekoppelte Gelenkwelle auf der vorgesehenen Halterung ablegen!

Nach Abbau der Gelenkwelle Schutzhiille auf Zapfwellenstummel auf-
stecken. -

ZAPFWELLE NUR BEI  NIEDRIGER TRAKTORMOTOR-
DREHZAHL LANGSAM EINKUPPLEN!



3.2 ANBAU DES STREUERS

0 Gerdte  vorschriftsmaBig ankuppeln und nur an den
vorgeschriebenen Vorrichtungen befestigen

o Vor dem An- und Abbau von Gerédten an die Dreipunktauf-
hdngung Bedienungseinrichtung in die Stellung bringen, bei
der unbeabsichtigtes Heben oder Senken ausgeschlossen. ist.

Beim Dreipunktanbau miissen die Anbaukategorien beim Traktor
und Gerdt unbedingt ilibereinstimmen oder abgestimmt wérden!

Im Bereich des Dreipunktgestéinges besteht. Verletzungsgefahr
durch Quetsch- und Scherstellen'

0 Bei Betdtigung. der AuBenbedienung fiir den Dreipunktanbau
nicht zwischen ‘Traktor und .Gerdt treten!

o In der Tvransportsteuung des Geridtes immer auf ausreichende
seitliche Arretierung des Traktor—Dreipunktgestﬁnges achten!

o Bei StraBenfahrt mit ausgehobenem Gerat mufl der Bedlenungs—- '
hebel gegen Senken verriegelt sein!

Achten Sie auf einen waagrechten (quer zur Fahrtrichtung) und seitenstarren
Anbau, um ein Hin- und Herpendeln des Streuers wahrend der Streuarbeit zu
vermeiden (untere Lenkarme der Traktoraufhingung sollten verstrebt werden).

3.3 ZAPFWELLENDREHZAHL

Die Streutabelle ist fir die Zapfwellendrehzahl von 540, 800 - '1000. und 2000
U/min ausgelegt. Je nach Bestellung werden die Streuer mit der entspréchenden
Getriebelibersetzung geliefert, damit die Wurfscheibendrehzahl gleich bleibt.

3.4 MENGENREGULIERUNG UND STREUWEISE

Achtungt!

Nachlaufende Teile!

Gefahr durch Fortgeschleuderte Streumittel!
Personen aus dem Getahrenbereich verweisen!

Die in der Streutabelle angegebenen Werte wurden auf der RAUCH-Priifanlage er--
stellt. Die angegebenen Streumengen sind nur Richtwerte. Je nach Zustand des
S'tre_ug_ut:e.s. kénnen Abweichungen von den Angaben der Streutabelle auftreten.

Die Streumengenemstellung erfolgt {iber einen Skalenbogéen und ist besonders
einfach und s:.cher

Anhand der Streutabelle wird fiir die gewiinschte Fahrgeschwindigkeit und die
gewliinschte Streumenge die Skalenemste]lung ermittelt auf die der Anschlag am
Versteusegment eingestellt wird.

Feder- Erst beim Anfahren ‘bzw. bei  vorge-
stecker schriebener  Zapfwellendrehzahl ist  der
Schieberhebel gegen den Anschlag (a) zu
driicken,.




3.5 STRE‘UBREITENBEGRENZUNG

Die Streubreitenbegrenzung ermoghcht durch die verschiedenen Stellungen, die
durch Abstecken in den senkrechten Laschen erzielt werden, Streubreiten von
ca. 0,8 m - 6 m (je nach Streugut)

Durch hoheren oder tieferen Anbau des Streuers kénnen Zwischenstufen der
Streubreite erreicht ‘werden.

‘ACHTUNG:

Beim Verstellen der Streubreltenbegrenzung auf gleiche. Lochab—
stinde achten: (sonst: ‘kein exaktes Streubild). Beschadigte oder
verbogene Streubreltenbegrenzungen ‘ergeben ebenso ein nicht
exaktes Streubild. ,
Verstellen ‘der Streubreitenbegrenzung nur bei stillstehendem
Motor und abgezogenem Ziindschliissel!

3.6 RUHRWERK FUR SAND, SALZ UND.SAND-SALZ-GEMISCH

Beim Streuen von Sand, Salz und Sand-Salz- Gemlsch ist das Riihrwerk zu ver-
wenden.

3.7 RUHRFINGER FUR SPLITT UND GEKSRNTEN DUNGER

Beim Streuen von Splitt oder gekdrnten Diinger ist nur der dafiir vorgesehene
‘Riihrfinger zu verwenden.

3.8 VERSTELLBARE WURFFLUGEL

Die verschiedenen Streumittel werden unterscmedhch aus den Wurffliigeln ge-
schleudert. i(Die grobgekérnten und trockenen friiher, die feingekdrnten, staub-
formigen ‘und. die feuchten spdter,) Was eine unterschiedliche Lage des Streu-
bereiches ergibt.

Der Ausgleich wird durch Verstellen der Wurffliigel erreicht.

Wurffliigel in Drehrichtung der Wurfscheibe vorverstellen ergibt: Streumittel
werden spdter abgeworfen. (Verlagerung nach links, in Fahrtrichtung gesehen,
bei rechtsdrehender Wurfscheibe).

Wurffligel zurlickstellen ergibt: Streumittel werden frither abgeworfen.
(Verlagerung nach rechts, in Fahrtrichtung gesehen, bei rechtsdrehender Wurf-
scheibe).
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3.9 KONTROLLE DER STREUMENGE

Zur Abdrehprobe wird eine Mefistrecke mit der zugehongen konstanten Ge-
schwindigkeit abgefahren.

Behdlter mit einer bestimmten abgewogenen Menge Streumittel fiillen.

Offnungsstellung der Schieber fiir die zu streuende Menge gemaf Streutabelle
ermitteln. . : .

Strecke abmessen, die sich bis zur vollstédndigen Entleerung des Behdilters erge-
ben hat.
Arbeitsbreite abschatzen.

Formel:

Eingefiillte Menge (qg) = Wegstrecke (m)
Arbeitsbreite (m) x Ausbringmenge (g/m2) ¢
Beispiel:

Gewiinschte Ausbringmenge: 30 g/m?2 Splitt

Einfiillmenge: 6 kg

Streubreite: 2 m

Geschwindigkeit: 6 km/h

Ermittelte Schieberstellung: 9 (aus Streutabelle)

6000 g = 100 m
2 mx 30 g/m?

Abgefahrene Strecke mit der errechneten Strecke vergleichen, gegebenenfalls
Schieberdffnung korrigieren. ,

Ist Behdlter vorher leer - Schieber etwas schliefen

Ist noch Streugut im Behdalter - Schieber etwas 6ffnen

4. REINIGUNG UND WARTUNG

0 Instandsetzungs-, Wartungs- und Reinigungsarbeiten sowie die Be-
seitigung von Funktionsstérungen grundsitzlich nur bei aus-
geschaltetem Antrieb und stillstehendem Motor vornehmen! Ziind-
schliissel abziehen!

0 Bei Wartungsarbeiten am angehobenen Geréidt stets Sicherung durch
geeignete Abstiitzelemente vornehmen!

o Ersatzteile miissen mindestens den vom Gerdtehersteller festgelegten
technischen Anforderungen entsprechen! Dies ist z. B. durch Origi-
nalersatzteile gegeben.
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o] Muttern und Schrauben regelmaﬂlg auf festen Sitz prufen und ggf.
nachziehen.

o Bei Instandsetzungs- Wartungs und Reinigungsarbeiten entfernte
' Schutzeinrichtungen miissen vor Inbetriebnahme des Streuers wieder
angebracht und in Schutzstellung sein.

0 dle und Fette ordnungsgemafl entsorgen.

Ein sofortiges Reinigen bzw. Waschen des Gerédtes nach jedem Einsatz garantiert
eine lange Lebensdauer. (Eingeflte Gerate nur auf Waschpldtzen mit Olabscheidern
waschen.) :

Nach der Reinigung empfiehlt es sich, den trockenen Streuer mit einem.
Korrosionsschutzmittel zu behandeln. (Nur biologisch abbaubare Schutzmittel
verwenden).

Nach jedem Einsatz Ruhrwerk/Rihrfinger (BajonettverschluB) her-
ausnehmen und reinigen. Danach Bohrung und Antriebswelle des
Rithrwerks/Riihrfingers leicht einfetten. :

Das Getriebe hat Dauerschmierung und ist unter normalen Einsatzbedingungen
wartungsfrei. Das Getriebe wird werksseitig mit ausreichend Getriebesl (SAE
140/0,3 Ltr.} geliefert. Ein Nachfiillen von 81 ist nicht erforderliéh.

Es ist wichtig, daB das Streuaggregat (Wurffliigel und Schleberoffnungen) stets
sauber gehalten und bei Beschadigung ausgewechselt wird.

5. BESONDERE HINWETISE

Nach den ersten 20 Betriebsstunden miissen alle Schraubverbmdungen auf Fest-
sitz kontrolliert werden.

Die maximale Nutzlast beachten: 180 kg

Beim Anheben des Streuers die Entlastung der Vorderrader beachten.

Zapfwelle nur bei niedriger Motordrehzahl einkuppeln.

Achtung: NlCht in die N&he rotierender Wurtschelben treten, Ver-
letzungsgetahr!
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A Wichtiger Hinweis fiir die Befiillung des Streuers 120 L/R.
1.) Die max. Nutzlast betragt 180 kgq.
2.) Ein Uberschreiten der Nutzlast fiihrt zum Verfall der Garantieleistung.

3.) Je nach Zustand des Streumittels (feucht oder trocken) ergeben sich andere
spezifische Gewichte.

4.) Uberpriifen Sie das spezifische Gewicht Ihres Streumittels vor dem Befiillen
des Behalters.

5.) Wiegen Sie genau 1 Liter Streumittel ab, das Gewicht ergibt das spezifische
Gewicht kgrltr.

6. WERTVOLLE HINWEISE FUR DIE STREUARBEIT

Beachten Sie nachstehende Punkte - Ihr Beitrag fiir eine exakte Streuarbeit.

1. Streuer waagrecht (quer zur Fahrtrichtung) und seitenstarr anbauen.

2. Abdrehprobe durchfiihren.

3. Zulaufschieber erst bei vorgeschriebener Zapfwellendrehzahl éffnén.

4, K Bei Streuunterbrechung Zapfwelle a\;sschalten: (Granulatzerst’i‘:i:ung, er-

héhter Verschleifl am Rithrfinger/Trichterboden.

5. GleichméBige Zapfwellendrehzahl und Fahrgeschwindigkeit ibeibehalten
(Zapfwellendrehzahl kontrollieren). :

6. Fahrgeschwindigkeit kontrollieren (6 km/h = 100 m/min).

7. Streuer nach jedem Einsatz reinigen und mit. Korrosionsschutzmittel behan-
deln. ‘

8. Angeklebtes Streugut verdndert den Aufgabepunkt auf der Wurfscheibe.

9. Verschlissene Ruhrfinger/Wurfscheibe auswechseln.

10. Wurfscheibe darf nicht verbogen sein.

Durch das Ausbringen von Splitt tritt ein erhdéhter VerSchleiB am
Rihrfinger (leicht auswechselbar durch BajonettverschluB) und
Trichterboden auf. '

Dieser Verschleil kann erheblich reduziert werden wenn folgendes
beachtet wird:

o Vorgeschriebene Zapfwellendrehzahl nicht {berschreiten (Siehe
hierzu Seite 9, bzw. Hinweisschild am Streuer)

o Bei Streuunterbrechung oder geschlossenen Schiebern (auch bei
kurzer Dauer) unbedingt die Zapiwelle ausschalten. ,
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7. GARANTIEBEDINGUNGEN

RAUCH Splitt~, Sand- Salz und Diingerstreuer werden nach modernen. Ferti-
gungsmethoden und mit grdfter Sorgfalt hergestellt und unterliegen zahlreichen
Kontrollen.

Deshalb leistet RAUCH 12 Monate Garantie, wenn nachfolgende Bedingungen er-
fullt sind:

1. Die Garantie beginnt mit dem Datum des Kaufs.

2. Die Garantie umfafit Material- oder Fabrikationsfehler. Fiir Fremderzeug-
nisse (Hydraulik, Elektronik) haften wir nur im Rahmen der Gewéhrleistung
des jeweiligen Herstellers. Wahrend der Garantiezeit werden Fabrikations-
und Materialfehler kostenlos behoben durch Ersatz oder Nachbesserung
der betreffenden Teile. Andere, auch weitergehende Rechte, wie Anspriiche
auf Wandlung, Minderung oder Ersatz von Schidden, die nicht am Lieferge-
genstand entstanden sind, sind ausdriicklich ausgeschlosssen.

Die .Garantieleistung erfolgt durch autorisierte Werkstadtten, durch die
RAUCH-Werksvertretung oder das Werk.

3. Von :iden Garantieleistungen ausgenommen sind Folgen natiirlicher Abnut-
zung, Verschmutzung, Korrosion und alle Fehler, die durch unsachgeméfe
Handhabung sowie &duflere Einwirkung entstanden sind. Bei eigenméchtiger
Vornahme von Reparaturen oder Anderungen des Originalzustandes entfillt
die Garantie. Der Ersatzanspruch erlischt, wenn keine RAUCH- Original-Er—
satztelle verwendet wurden.

Bitte. beachten Sie darum aufmerksam die Betriebsanleitung. Wenden Sie
sich in allen Zweifelsfragen an unsere Werksvertretung oder direkt ans

Werk:
- Garantieanspriiche miissen spéatestens innerhalb 30 Tagen nach Eintritt des
Schadens beim Werk geltend gemacht sein. Kaufdatum und Maschinennum-

mer angeben.

Reparaturen fiir die Garantie geleistet werden soll, diirfen von der autori-
sierten Werkstatt erst nach Rucksp:.ache mit RAUCH oder deren ofﬁz.ielle

Vertretung durchgefiithrt werden.
Durch Garantiearbeiten verldngert sich die Garantiezeit nicht.

Transportfehler sind keine Werksfehler und fallen deshalb nicht unter die
Gewahrleistungspflicht des Herstellers.
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